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Rezensionen

Alte siebenbiirgische Drucke. (16. Jahrhundert.) Be-
arb. von der Forschungsgruppe fiir Buchgeschichte
der Ungarischen Akademie der Wissenschaften. Von
Ferenc Hervay ... Hrsg. von Gedeon Borsa. Uberset-
zung dieser Ausgabe: Gudrun Schuster. Einfithrung
und Register: Hans Meschendorfer. Textverarbei-
tung: Zsolt K. Lengyel. Kéin u.a.: Bohlau 1996. XVIII,
449 S. (Schriften zur Landeskunde Siebenbiirgens.
Bd. 21). DM 94.00 - ISBN 3-412-02796-0

Die Arbeiten der retrospektiven ungarischen Nationalbi-
bliographie gelangten erst in den 60er Jahren in die
Phase, wo die Arbeitsgruppe, angefihrt durch Gedeon
Borsa, den ersten Band der Reihe ,Alte ungarlandische
Drucke” (,Régi magyaroszagi nyomtatvanyok" Budapest
1971) herausgeben konnte. Dieser beinhaltete die Be-
schreibung der vor 1600 im Karpatenbecken, also im
damaligen Ungarn, erschienenen Biicher. Jene Arbeit
wird seitdem weiterhin fortgefihrt, 1983 erschien der
zweite Band mit der Vorstellung der zwischen 1601 und
1635 herausgegebenen Bucher und bald steht uns der
nachste Band auch zur Verfugung, der den Zeitraum
zwischen 1636-1650 behandelt. Diese Handbucher sol-
len die bis heute benutzte Bibliographie Karoly Szabés,
die ersten beiden Bande der ,Alten ungarischen Biblio-
thek" (Budapest 1879, 1885) ablosen.

Es dreht sich hier um eine einzigartige Unternehmung
unter den nationalen Bibliographien. Im Gegensatz zu
den deutschen, franzdsischen, englischen oder sonsti-
gen bibliographischen Verzeichnissen ist in der ungari-
schen Version auch die Ausgabengeschichte der einzel-
nen Werke zu finden. Der Inhalt der erschienenen Bu-
cher wird ebenfalls kurz dargestellt, sowie der Lebens-
lauf der Autoren und Mitwirkenden, und die gesamte
Fachliteratur hinsichtlich der Herausgabe. Dies ist nicht
nur als bibliographisches Verzeichnis, sondern auch als
kulturhistorisches Handbuch verwendbar. Die Grind-
lichkeit und der Reichtum der ErschlieBung von den
Buchern ist aber auch ein Beweis von einer gewissen
Armut. Die Anzahl der bis 1600 im Karpatenbecken
herausgegebenen Werke geht nicht einmal an die 1000.
Diese Menge ist Uberschaubar, handlich, und erméglicht
die schon erwahnte ausfuhrliche bibliographische Er-
schlieBung und Verarbeitung.

Wahrend der 25 Jahre, die seit der Herausgabe des
ersten Bandes vergingen, vermehrte sich der Kreis der
bekannten Werke um einige Titel. Deren Vorstellung
erfolgte im Rahmen der altesten ungarischen Fachzeit-
schrift fur Buchgeschichte, der 1876 gestarteten ,Unga-
rischen Zeitschrift fur Buchwesen* (,Magyar Konyv
szemle").

Die vorliegende deutschsprachige Ausgabe (ASD) ent-
halt also die Beschreibung der in Siebenburgen erschie-
nenen Blcher aus der erganzten Version der Alten un-
garlandischen Drucke. Das sind 387 Werke, wozu noch
28 im Appendix behandelte Bucher dazukommen, die
bisher nach der Fachliteratur irrtumlicherweise als sie-
benblirgische Editionen aus dem 16. Jh. eingestuft wur-

den. Es ist wichtig zu betonen, daf} es hier nur um die
Produkte derjenigen Druckereien geht, die sich auf dem
damaligen Gebiet Siebenbirgens befanden. So kommt
im Bande GroRwerdein, das vielseitig mit Siebenburgen
verbunden war, nicht vor. Eines aus den Blchern er-
schien mit der Ortsangabe ,In Transilvania“ (der genaue
Ort konnte nicht identifiziert werden), eines in Grof3
Schlatten, eines in Muhlbach, 25 in Karlsburg, 37 in
Hermannstadt. Zwei gréRere Druckerzentren stechenim
Siebenburgen des 16. Jhs. besonders hervor: Kronstadt
(118 Bande) und Klausenburg (204).

Die Drucker- und Titelregister, die dem Verfasser- und
Personenregister folgen, bieten eine gute Moglichkeit,
um manche Aussagen der Fachliteratur in bezug auf die
Kulturgeschichte Siebenburgens im Lichte der Bucher-
ausgabe zu Uberprufen.

Vom Titelregister ausgehend kann man eine Statistik
leicht aufstellen, die die sprachliche Zusammensetzung
der Bucher darstellt. Siebenblrgen war in dieser Hin-
sicht im 16. Jh. in einer besonderen Lage. Neben der
Amtssprache, dem Ungarischen, benutzte die sachsi-
sche Minderheit fur ihre innere Verwaltung auch in den
offiziellen Schriftstiicken die deutsche Sprache. Im ko-
niglichen Ungarn hingegen blieb Latein die Amtssprache
bis 1844, und diese Tatsache Ubte einen grundlegenden
EinfluR auf den Unterricht und die Verbreitung der latei-
nischen Sprache aus. Also, wenn wir bezuglich der
sprachlichen Zusammensetzung des Buchbestandes zu
der Schluf3folgerung kommen, daf} die meisten Druck-
produkte lateinisch sind, missen wir nun diese Tatsache
in Betracht ziehen. Verfasser lateinischsprachiger Bu-
cher, die im Grammatik- und Rhetorikunterricht verwen-
det wurden, sind gréftenteils Schulautoren. Auch die
bedeutendsten theologischen Abhandlungen bewahrten
ihre Lateinsprachlichkeit. Es ist aber auch wahr, daf in
der Fruhperiode des Wirkens der Kronstadter Druckerei
das Ziel angestrebt wurde, die antiken Autoren sowie die
Humanistenwerke zu Uberliefern. Die 18 griechischen
Werke deuten ebenfalls darauf hin. Es gibt aber Uberra-
schend wenige deutsche Bucher (19). Die naheliegende
Erklarung dafur liegt moglicherweise darin, daf das rie-
sige Buchangebot des Heiligen Romischen Reiches die
siebenburgische Nachfrage leicht befriedigen konnte.
Vor Ort erschienen nur auf Siebenbirgen bezogene
Spezialausgaben fur Kirchen und Schulen (Kirchenre-
gulierung, stadtische Verordnungen, Kathekismen
usw.). Die 36 rumanischen Bucher zeigen schon die
Bestrebung, den Rumaénen, die vorwiegend in Sud-Sie-
benbilrgen zahlreich anwesend waren, auch Bucher zu-
kommen zu lassen. Verschiedene Kirchen wollten diese
Volksgruppe fur sich gewinnen — so sind diese Werke
konfessionell auch nicht einheitich. Am Ende jenes
Jahrhunderts gab die Druckerei von Klausenburg mei-
stens ungarische Bucher heraus. Das zeigt einerseits
die Nachfrage nach Buchern, die seitens der Bevolke-
rung mit ungarischer Muttersprache gestellt worden ist,
andererseits das Phanomen, da} das Ungarische in
mehreren Wissenschaften als Fachsprache existierte.
Die inhaltliche Untersuchung bringt viele interessante
Neuigkeiten. Obwohl sich in der inhaltlichen Zusammen-
setzung des Buchbestandes ein eindeutiger Trend der
Laizisierung abzeichnet — es erscheinen neben den tag-
taglich benutzten Buchern (wie z.B. Kalendern) reichlich
belletristische Werke in der jeweiligen Muttersprache -
das siebenburgische Buchaufkommen erregt aber unter
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den westeuropéischen Wissenschaftlern durch die uni-
tarischen und allgemein durch die nonkonformistisch-re-
ligidsen Werke Interesse.

Diese Feststellungen lassen sich schon nach einmali-
gem Durchlesen der gut abgefal3ten Register ableiten.
Dieses Buch (ASD) ist also die Herausgabe einer pro-
fessionellen nationalen Bibliographie, versehen mit
Kommentaren in verschiedenen Weltsprachen. Dieser
Band weist aber einen schweren Mange! auf, den man
nicht ohne Bemerkung lassen kann. Es ist zwar lobens-
wert, da® die Autoren die ganze, bis zum Ende der
1960er Jahre erschienene, Fachliteratur hinsichtlich der
entsprechenden Ausgaben vor Auge hielten (die ungari-
sche Ausgabe erschien 1971!), aber es ware zu erwar-
ten gewesen, daR® zu einer gut verfaten deutschen
Ausgabe die bibliographische Verarbeitung der Abhand-
lungen und Blcher der Zwischenzeit (25 Jahre!) durch-
gefuhrt wird. Dieser Mangel ist umso stérender, wenn wir
uns bewuft machen, da diese Zeitspanne eine Bllte-
zeit der ungarischen Humanisten-, Renaissance- und
Reformationsforschung war. Besonders zahlreiche in-
ternationale Sitzungen befaften sich schon mit den er-
wahnten Nonkonformisten-Werken, mehrere Bulicher
wurden auch in Faksimile-Ausgabe zuganglich.

Im Gegensatz zum Mangel, der im vorigen Absatz eror-
tert wurde, kénnen wir feststellen, daR Gedeon Borsa
einen Band herausgibt, der von hohem Niveau und als
Hilfsmittel von Belang ist, dessen sich die Erforscher der
frihen Neuzeit auch in Weltsprachen bedienen kénnen.

Anschrift des Rezensenten:

Dr. Istvan Monok
Lengyelu. 4 A.IlIl.7
H-6721 Szeged
Ungarn

Bayerische Staatsbibliothek. Ein Selbstportrit.
Hrsg. von Cornelia Jahn, Hermann Leskien und Ul-
rich Montag. Miinchen: Bayerische Staatsbibliothek,
1997. 96 S. DM 19.80 — ISBN 3-9802700-2-5

Nach Uber dreiBig Jahren legt die Bayerische Staatsbi-
bliothek in Form eines Selbstportrats wieder einen Bi-
bliotheksfuhrer vor. Der Vorganger war 1967, ein Jahr
nach Inbetriebnahme des dringend benétigten Erweite-
rungsbaus, erschienen' und portratierte eine Bibliothek
mit einem Buchbestand von damals rund 2,7 Millionen
Banden, der im Zuge eines Uberwiegend konventionel-
len Geschaftsgangs verwaltet wurde. Angesichts der
enormen Veranderungen, die in dieser Zeit eingetreten
sind (und mit Blick auf die rapide Entwicklung der moder-
nen Informations- und Kommunikationstechnologien in
der néheren Zukunft in immer kirzer werdenden Inter-
vallen noch eintreten werden) ist die Herausgabe dieser
neuen Bestandsaufnahme a /a fin du siécle sehr zu
begrufen.

Mit einem Buchbestand von rund 7 Millionen Bénden
und einer Vielzahl an Sondermaterialien, einem Erwer-
bungsetat von fast 19 Millionen DM, ca. 400 Planstellen
und tber 43 000 registrierten Benutzern — um nur einige
wenige Eckdaten zu nennen — zahlt die Bayerische
Staatsbibliothek zu den fihrenden Hausern der européi-
schen Bibliothekslandschaft. Das vorgelegte Selbstpor-

trat informiert in anschaulicher und konziser Form Uber
die vielfaltigen Aufgaben der Bibliothek, ihre Bau- und
Bestandsgeschichte sowie uber ihre heutige Organisa-
tionsstruktur. Den derzeit elf Abteilungen des Hauses
(Verwaltung und zentrale Dienste, Erwerbung, Katalogi-
sierung, Benutzung, Bestandserhaltung, Handschriften
und Seltene Drucke, Musik, Karten, Osteuropa, Orient
und Ostasien) sind jeweils eigene Kapitel gewidmet, die
durch 56 Schwarz-Wei3-Abbildungen, 4 Grundrisse und
17 (hervorragende) Farbtafeln anschaulich illustriert
werden. Eine chronologische Ubersicht und ein Aus-
wahlverzeichnis weiterfuhrender Literatur runden den
(fadengehefteten!) Band ab.

Die Herausgeber haben es verstanden, in allen Kapiteln
die zentralen historischen Fakten in die Darstellung der
heutigen Gegebenheiten einflieen zu lassen. Kontinui-
taten und (mitunter katastrophale) Briche treten vor
allem im Zusammenhang mit der Geschichte des Be-
standsaufbaus zu Tage: Den entscheidenden Wende-
punkt in der Geschichte der heutigen Bayerischen
Staatsbibliothek markiert ohne Zweifel die Sakularisie-
rung der Jahre 1802/03, in deren Folge Handschriften
und Drucke in gewaltiger Zahl in die damalige Hofbiblio-
thek gelangten, wodurch das geistige Kulturerbe Bay-
erns quasi an einem Ort vereint wurde. Von den Uber
500 000 Druckwerken, die man 1818 im Bestand regi-
strierte, waren rund die Halfte Sakularisationsgut (die
Dubletten nicht eingerechnet). Vor diesem Hintergrund
gewinnt die Katastrophe des Kriegsjahres 1943 gerade-
zu plastische Bedeutung, wenn man bedenkt, daf} die
Bibliothek im Zuge der Bombenangriffe mit ca. 500 000
Banden etwa ein Viertel ihres damaligen Bestands ver-
lor. Immerhin ein Drittel der Kriegsverluste konnte seit-
her im Zuge einer wohldefinierten Erwerbungspolitik
wiederbeschafft werden, deren heutige Grundséatze und
fachliche Profilierung nach einem Raster von abgestuf-
ten Vollstandigkeitsanspruchen anschaulich dargelegt
werden (S. 24 f)).

Es ist redlich, wenn die Herausgeber nicht nur bezuglich
der Erwerbung, sondern auch in anderen Bereichen
Probleme und Engpésse nicht verschweigen. So ist es
keine billige Klage, wenn darauf hingewiesen wird, da
der Fixkostenanteil am Erwerbungsetat fir Zeitschriften-
abonnements, Fortsetzungen und Bindekosten inzwi-
schen die 65%-Marke erreicht hat und damit den Erwer-
bungsspielraum im Bereich der Monographien schmerz-
lich einengt — obwohl ,von den Gesamtausgaben des
Freistaates fur die wissenschaftlichen Bibliotheken (...)
ein knappes Viertel auf die Bayerische Staatsbibliothek"
entfallt (S. 9). Anderen Bibliotheken, die keine vergleich-
bare prioritdre Gunst des Unterhaltstragers fur sich re-
klamieren kénnen und sich von daher in noch bedrohli-
cheren finanziellen Zwangsjacken befinden, wird dies
gewil nicht zum Trost gereichen.

Neben ihren Aufgaben im Bereich der lokalen Literatur-
versorgung und ihrer Funktion als zentrale Landesbiblio-
thek des Freistaats Bayern nimmt die Bayerische
Staatsbibliothek vielfaltige Aufgaben im Rahmen des
strukturell auf Kooperation ausgerichteten deutschen
Bibliothekswesens wahr und ist in zahlreiche internatio-
nale Aktivitaten eingebunden. Im Rahmen des koopera-
tiven Erwerbungsprogramms Sammlung Deutscher
Drucke, dem das Konzept einer retrospektiven, nach
chronologischen Schnitten segmentierten deutschen
Nationalbibliothek fur das &ltere Schrifttum zugrunde
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